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Т Е А Т Р

Два спектакля
К ГАСТРОЛЯМ КИЕВСКОГО ГОСУДАРСТВЕННОГО 

РУССКОГО ДРАМАТИЧЕСКОГО ТЕАТРА 
ИМЕНИ ЛЕСИ УКРАИНКИ

Киевский Государственный рус­
ский драматический театр УССР 
имени Леси Украинки начал свои 
гастроли в Сочи постановкой 
спектакля «Наш современник», 
посвященного 150-летию со дня 
рождения Александра Сергеевича 
Пушкина, по пьесе К. Паустов­
ского.

Перед нами— живой, настоя­
щий образ Пушкина. Великий 
русский национальный поэт пред­
стал перед зрителем таким, каким 
его представляют себе миллионы 
наших советских людей.

Вот он в окружении своих ли­
цемерных «друзей» Раевского и 
Вигель. Видим его глубоко опеча­
ленным смертью своего любимого 
поэта, английского бунтаря Бай­
рона. Вот он, возмущенный ни­
зостью царского наместника гра­
фа Воронцова, пишет па него 
свою знаменитую эпиграмму... То 
грустно задумчивый, размышляю­
щий о судьбах русского народа, 
задавленного сапогом царского са­
модержавия, то буйно веселый, 
или разгневанный, жадно ищу­
щий правды, прислушивающийся 
к нуждам народа,— таков Пушкин 
в исполнении народного артиста 
УССР 51. Белоусова.

Отдельные эпизоды из жизни 
Пушкина в Одессе, в селе Ми­
хайловском ярко показывают эпо­
ху, в которой жил и творил моло­
дой поэт, его веру в народ, в луч­
шее, светлое будущее России.

Нужно отдать справедливость, 
что основной состав актеров хоро­
шо справился с поставленной за­
дачей и создал правдивый и ин­
тересный спектакль.

Образ самовлюбленного ханжи и 
самодура-помещика, отца Пушки­
на— Сергея Львовича, шпионя­
щего за собственным сыном, 
удачно создал народный артист 
УССР В. Халатов. Ярко запоми­
нается сцена ссоры Пушкина с 
отцом, когда поэт бросает в лицо 
отцу слова гневной правды о 
барском произволе, об опустошен­
ных полях, голодных и забитых 
крестьянах.

Сразу же завоевывает общую 
симпатию няпя Арина Родионов­
на, верный друг молодого поэта. 
Народная артистка УССР Л. Кар­
ташова с неподдельной простотой 
и искренностью передает образ 
простой русской крестьянки, не 
только горячо любящей Пушкина, 
но и понимающей, чутьем угады­
вающей, какую силу для народа 
имеет слово ее любимца...

В сценах встречи Пушкина с 
офицерами и солдатами берего­

вой батареи и встречи с Пущиным 
в селе Михайловском в присут­
ствии дворовых девушек, показа­
но, как знал и любил великого 
поэта русский народ.

С большим мастерством ведут 
свои роли заслуженная артистка 
УССР М. Стрельцова (графиня 
Воронцова), заслуженный артист 
УССР 51. Розин (слуга Пушкина 
Кузьма Дюрюнов), народный ар­
тист УССР С. Петров (игумен 
Иона). Весь коллектив спектакля 
представляет собой хорошо сла­
женный ансамбль. Спектакль 
смотрится с большим интересом.

К несомненной заслуге театра 
падо отнести и постановку сцени­
ческой композиции 0. Литовского 
по трилогии Алексея Толстого 
«Хождение ио мукам».

Перед постановщиками стояла 
трудная задача— в сравнительно 
узких сценических рамках довес­
ти до зрителя идею такого боль­
шого глубоко-психологического ро­
мана.

Отдельные участники спектак­
ля— заслуженный артист УССР 
Киянский (инженер Телегин), ар­
тистка Пекарская (Катя), народ, 
ный артист УССР Ю. Лавров (Ро­
щин, офицер царской армии), на­
родный артист УССР М. Высоцкий 
(бывший полковник Тетькии), ар­
тистка Е. Опалова (его жена), 
заслуженный артист Казахской 
ССР В. Валерский (комиссар Чу- 
гай), артист А. Быков (Алексей 
Красильников) совершенно пра-1 
вильно раскрыли образы. своих 
героев, довольно глубоко передав 
черты индивидуальности людей 
разных ’политических взглядов.

К сожалению, нельзя этого ска­
зать о заслуженной артистке УССР< 
0. Смирновой в роли Даши, кото­
рая на протяжении всего спек­
такля держала себя скованпо, 
часто впадала в мелодраматичес­
кий топ, что значительно снизи­
ло качество всего спектакля.

Хочется отметить большой ху­
дожественный вкус лауреата Ста­
линской премии художника 
М. Уманского в оформлении спек­
такля.

Постановка «Хождение по му­
кам» вцелом немного длинна и 
утомительна. Постановщики спек­
такля могли бы сделать ее более 
живой и яркой, если бы смело со­
кратили отдельные тексты и эпи­
зоды. Это сделало бы постановку 
еще более доступной широкому 
зрителю.

Л. СВЕТЛАНОВА.


